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nairement en beau velours de couleur sombre, noir, vert
ou bleu f‘nm_'é; la richesse des broderies surpasse encore
celle de la blouse, et I'or et Pargent y brillent davantage
aussi. Le p:mlnlnn est ouvert sur la partie externe depuis
le milieu de la cuisse jusqu’en bas; d'immenses boutons d'ar-
gent en forme de grelots pendent tout le long de cette ou-
verture, et se choquant entre eux lorsque I'on marche, for-
ment un petit carillon assez distinet ; entre la blouse et le
pantalon on apercoit la chemise, toujours en lllil:_{l.lﬂiill.lt‘
étoffe ainsi que le calecon large, que'on voit par l'ouverture
du pantalon, et qui descend jusquau bas de la jambe. Le
pied est chaussé de souliers blancs ; par-dessus ce vétement
ils-portent le sarape ou la manga; cette dermére, espece
de manteau dont la couleur varie, a la forme d'une dalma-
tique, mais elle a plus d’ampleur ; une grande piéce de ve-
lours circulaire entoure le trou par lequel passe la téte, et
descend environ jusqu’a la moiti¢ de la manga (manche), le
bord est garni de broderies de jais ou d’acier, ou de soie
noire. Quand les (".l!ﬂp;lf_:ll:li‘(ls doivent monter a cheval, ils
senveloppent chaque jambe d'une immense piece de peau
nommée bota vaquera. Cette pul‘liu du costume est curieu-
sement travaillée et ornée des dessins les plus bizarres;
:

quelques botas montent, a cause de ce travail, a des prix
exorbitants ; malheureusement presque tout ce luxe est en
pure perte, car le pantalon en cache une grande partie.

La coiffure est le chapeau mexicain que nous avons déja
fail connaitre.

Le costume des poblanas est coupé comme celm des
femmes de Tierra Caliente , mais il différe pour le choix et

la qualité de 'étoffe; la jupe est charmante et gracieuse; de-

puis la ceinture elle se compose d'une bande de satin jaune
bouton d'or, ou bleu de ciel, de quatre doigts de hauteur;
depuis la jusqu'a moitié jambe elle est d'une étoffe de laine
fine, espéce de mousseline, brochée pour les plus élégantes,
ou simplement imprimée avec des dessins gracieux et ori—
ginaux; ce jupon est plissé tout autour. Pour dissimuler la
séparation des deux étoffes, il y a une broderie en dents de
loup ; une jupe brodée en blanc dépasse un peu la enagua,
puis elles ont les jambes nues et des souliers de satin de cou-
leur vive, bleu de ciel ou rouge; quelques-unes les portent
blanes, ce qui fait singuliérement ressortir la couleur fon-
cée de leur peau ; mais la partie la plus riche du vétement
c’est le rebozo, qui colite quelquefois des sommes énormes,
a cause de la richesse de son travail. Quelquefois les riches
fermiéres portent les enaguas calzoneras (jupes en forme
de calecon) formés avec des foulards des Indes ou de Chine,
fixés sur une ceinture et rattachés ensemble par des noeuds
de rubans assortis aux couleurs des mouchoirs; il en faut
six pour une de ces jupes : la taille est dessinée par une cein-
ture de soie de la Chine, et la chemise est brodée sur toutes
les coutures avec des cordons bleus ou rouges.

Les femmes du peuple et méme de la petite bourgeoisie
fument dans les rues et a la promenade;; ce n'est pas comme
en Espagne le coquet cigarrito de papier qui jaunit si par-
faitement le bput des doigts, cest le gros cigarre pur d'ou
s'échappent d'énormes bouffées de tabac qui enveloppent
leur téte d’'une odorante auréole.

Tout autour de la promenade il y avait des boutiques qui

contenaient de singuliers jouets d’enfant : ce sont, en com-
mémoration de la féte des morts dont nous étions a la
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veille , de petits tombeaux en bois ou en carton, ou bien la

représentation d’'un cadavre revétu d'une robe de moine et
couché dans une biére.

Malgré tout I'intérét que je prenais a cette pl‘nuu'muh', je
revins sur mes pas pour rejoindre le commandant Leray,
qui avait dil étre recu le matin méme par M. Cuevas, ministre
des relations extérieures de la république; effectivement la
visite officielle était terminée | le commandant avait remis a
M. Cuevas la note diplomatique contenant les propositions
de la France, et la copie d'une lettre de créance par laquelle
'amiral Baudin était accrédité comme ministre plénipoten-
tiaire aupreés du gouvernement mexicain. M. Cuevas devait
dans trois jours donner une réponse catégorique; tout
semblait faire présager que les efforts des deux gouverne—
ments pour éviter une collision seraient couronnés de suc-
cés, et cependant la suite prouva que nos adversaires ca-
chaient une arriére-pensée et que leur intention n'était que
de gagner du temps.

Le consul de France nous présenta a M. Ashburnam,
chargé par interim des affaires d’Angleterre a Mexico pen-
dant Pabsence de M. Packenham, ministre titulaire alors en
congé a Londres ; nous fiimes recus avec une grace par-
faite. M. Ashburnam était chargé de la belle mais difticile
mission de protéger les Francais en l'absence du ministre
francais : il remplissait ce nouveau devoir avec un zéle au-
dessus de tout éloge. Je vis chez M. Ashburnam M. Mialhe,
jeune artiste francais, qui était depuis peu de temps établi au
Mexique. Il est de la destinée de la France de lancer ses
enfants chez toutes les nations pour y propager, en mission-
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découvertes les plus importantes de la science. M. Mialhe,

dont les lithographies étaient Jjustement admirées dans sa
patrie, partit de Paris avec le noble dessein d’aller Haturali-
ser a deux mille lieues les procédés lithographiques ; ni les
difficultés du voyage rendues plus grandes encore par I'o-
bligation de transporter le matériel nécessaire , ni le person-
nel nouveau qu'il dut instruire en arrivant, ne larrétérent,
et le premier il eut la gloire de faire participer le Mexique
a l'une des plus grandes découvertes de ce siécle.

Nous trouvimes chez nous en rentrant la plupart des no-
tables francais établis a Mexico, qui venaient visiter le com-
mandant Leray; parmi eux je citerai M), Leblond, Saul-
nier, Briavoine et Lestapis, qui sont 4 la téte du commerce
francais au Mexique; les docteurs Plane, Solié, Jecker et
Villette, justément eélébres par les sucees qu'ils ont obtenus
dans la pratique de la médecine, et la confiance et Pestime
dont ils jouissent & Mexico ; M. Nicod, banquier, chef de
'une des pltis importantes maisons de cette capitale, con-
nue sous la raison Nicod et Montgommery, ne se trouvait
pas alors a Mexico, mais il se hita d'y rentrer dés quiil ap-
prit notre arrivée. :

Je ne dois pas omettre, parmi les Francais, le capitaine
Reybaud : ce vaillant officier, capitaine de vaisseau au ser—
vice de la république mexicaine, avait refusé le commande-
ment qu'on lui offrait de la marine de la république dans le
golfe du Mexique ; son coeur généreux n'avait pas hésité un
instant. Sa vie est intéressante et romanesque; il a été suc-
cessivement au service de plusieurs des nouveaux Etats de
I'Amérique lors des douleurs et des commotions qui prési-
dérent a leurs laborieux enfantements; corsaire ou officier
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reconnu, il a fait constamment un service actif, et malgré

les nombreux hasards et les dangers de sa carriére, il I'a
parcouiue avec bonheur jusqu’en 1835. Dans une des nom-
breuses réactions qui ont désolé le Mexique, 1l était dans
Vera—Cruz assiégée ; il fit une sortie dans le but de s'empa-
rer d'un retranchement situé sur la plage prés de Bergara,
il commandait une embarcation armée en guerre; aprés une
vive attaque, la garnison du retranchement, avant de se ren-
dre, tira un dernier coup de canon qui emporta le bras
droit du capitaine Rey baud. Ce militaire distingué a possédé
des sommes énormes quil a dépensées en partie dans une
existence magnifique, et dont le reste a été s'englnqlir au
jeu, cette plaie toujours vive quirongela société du Mexique.

En parl;ml (llljel.l.jc ne puis passer sous silence un usage
des plus singuliers : San-Agustin de las CueVas, a quatre
lieues au sud-ouest de Mexico, est un gros bourg de six
mille ames; assez triste toute l'année, mais qui a I'époque
de la féte du saint, prend un aspect d’animatioh extraordi-
naire ; tout ce que la capitale renferme de personnes ri-
ches ou courant aprés la fortune, afflue dans, ce village,
chaque chambre devient une salle de jeu ; on joue les som—
mes les plus fortes ; le dollar n'y apparait que chez les gens
du plus bas étage, ce n'est pas méme la piéce d'or de quatre
piastres qui suffit aux joueuss, clest par onces que I'on
compte les coups; on s'entretenait encore a mon arrivée a
Mexico d'une somme de douze cents onces (cent mille francs
environ) gagnée par un de nos compatriotes. Tout se paie
au comptant, et le numéraire qui circule pendant les trois
jours que dure la féte est, dit-on, incalculable.

La route qui conduit de Mexico a San-Agustin est par-

MEXICO.
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faitement gardée pendant ces trois jours, sans cela les ga-

‘gnants auraient de nombreuses chances de ne pas rapporter
leur gain au logis. ;

Dés que les visiteurs me le permirent, je courus voir la
cathédrale *. Ce monument , entouré de larges trottoirs qui
ont environ quarante pieds sur la facade principale, et vingt
sur les faces latérales, est construit en pierres d'une impo-
sante dimension. La facade contient, outre la cathédrale .
proprement dite, le Sagrario, qui, dans les cathédrales es=
pagnoles, est une vaste chapelle ot se célébrent toutes les
cérémonies de la paroisse. Ces deux facades n’ont aucun
rapportdestyle; celle de la cathédrale, qui occupe les deux
tiers au moins de l'espace, est du genre d’architecture de

*I'Escorial , dt 4" Herrera; c'est celle qui en Espagne a
suivi la renaissance, lorsque I'on abandonna la légéreté et la
gricce pour la régularité et la pureté, qui malheureusement
ont quelquefois dégénéré en une froide et lourde monotonie.
L’aspect en est cependant impostnt : deux tours carrées
placées aux deux extrémités servent de clochers; entre elles
s'éléve un fronton, La facade du Sagrario, d'une censtruc-
tion plus récente, appartient au genre nommé €n Espagne
Churrigueresca, du nom de Churriguera, 'architecte qui le
premier le mit en usage ; vainement on y chercherait de la
correction. Herrera aimait les lignes droites, cel ui-ci les eut
en horreur ; ce sont les ornements les plus bizarres, les
moulures les plusincohérentes, les figures les plus capricieu-

“sement contournées que I'on se puisse imaginer; et cepen—

' La place Mayor , sur laquelle est située la Cillhélll'éll?,é'lll son
agrandissement & don Francisco Cagigal, quarante-troisiéme vice-roi.
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dant malgré les défauts immenses que I'on pourrait juste-
ment reprocher a ce style tourmenté, il brille coquettement
aupreés de la cathédralé. Les matérianx qui ont servi & sa
construction sont de couleurs différentes; les fonds sont en
pierre volcanique rouge que l'on tire en abondance du
Perion ; les ornements, moulures, statues, chambranles des
couvertures, chaines de pierre, etc., ete., contruits en
pierre semblable a eelle de la cathédrale, sont soigneuse-
ment blanchis & la chaux.

Lintérieur de la cathédrale est imposant ; on est malgré
soi saisi de respect ; son étendue, la richesse de sa décora~
tion intérieure , tout annonce le sanctuaire du plus impor-
tant archiépiscopat d'Amérique. Le plan ést une croix la-
tine, la seetion des deux branches est recouverte par un*
dome counstruit en pierrés, qui repose sur quatre piliers
d’une grande hardiesse ; cette église a cing rangs de nefs, et
des chapelles somptueusement ornées régnent tout autour ;
le maitre-autel, placé sous la coupole au centre de I'édifice,
est construit en marbres précieux ; 'argent a été employé
avec profusion dans tous les ornements qui le décorent, le
lustre d'argent massif qui Péclaire n'est pas une des choses
les moins remarquables de ce lieu ; malheurensement aucun
des tableaux qui décorent les chapelles ne mérite un mo-
ment de sérieuse attention. 1l est bien singulier que I'Espa-
gne qui recevait de si énormes tributs du Mexique ne lui ait
pas envoy¢ en échange quelques-unes de ces belles pages
dont on apprécia si imparfaitement la valeur pendant l(m:.;-'
temps, et auxquelles on accorde enfin aujourd’hui une juste
adiication. On entre dans le Sagrario par une porte qui

. “ A £ 1 i
s'ouvre sur I'intérieur méme de la cathédrale ; 'ntérieur de
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cette petite église est d'une grande simplicité, il semble que
larchitecte ait réservé toute sa verve pour la décoration de
la facade. ’

Si la dimension constituait la beauté des monuments, le
palais du gouverneur; ancienne résidence des vice-rois, se-
rait sans contredit un des plus beaux de Mexico; il n'en est
malheureusement pas ainsi, et je connais beaucoup de ca—
sernes dont l'apparence est plus riche que la facade de-ce
palais. Le président occupe les principaux appartements du
c6té de la place ; le Sénat et la Chambre des Députés, la pri-
son nommée la 4cordada, 'Hotel des Monnaies®, les bu~
reaux de tous les ministéres, une graide caserne et un
jardin de botanique riche de plantes curieuses, tout cela
trouve largement sa place dans les autres par;:ies du palais.
Quelques publicistes affirment que la Monnaie de Mexico

" a frappé depuis la fin du seiziéme siécle jusqu'au commen~

cement de celui-ci la somme énorme de six milliards cing
cent mille francs, en y comprenant quelques refontes.

L'Hotel de Ville (Ayuntamento) est vaste, mais c'est la,
Je crois, le seul éloge que 'on puisse lui accorder ; peut-étre
le voisinage de la cathédrale lw fait-il tort, et"que, placé
autre part, il produirait un meilleur effet.

Je terminai I'examen de tous les monuments qui entou-
rent la grande place, et je me lancai dans les rues a 'aven-
ture, sans suivre d'autre guide que mon caprice, str de

rencontrer toujours quelque chose d'intéressant dans une

' L'hétel des Monnaies et celui de la Douane, ainsi que plusieurs
autres édifices , furent construits en 1722, par don Juan gu Acuna,
marquis de Casa-Fuerte ; trente-septiéme vice-rol.
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ville qui m'était inconnue. Le hasard me conduisit bien , je
vis d'abord deux des plus beaux hotels de Mexico, celui de
Pinillos et celui qui a‘appartenu a Iturbide, dont on sait
["élévation extraordinaire et la fin malheureuse. Ce général,
que le parti régnant a fait fusiller, était a Pépoque de notre
séjour au mexique l'objet d'un culte ; on avait déterré son
corps, et aprés l'avoir promené dans une grande partie des
provinces de la république, ot on lui rendait des honneurs
publics, on lui faisait un service funé¢bre de la plus grande
magnificence, et 'on se disposait a élever a sa mémoire un
monument somptueux , comme si la destinée ne s'était pas
lassée pendant la Vie de cette victime des réactions politi-
ques, et que son cadavre diit accomplir le cercle des vicis-

situdes humaines.

Je passai prés de la Mineria (école des mines). On cdn-

cevra facilement que dans un pays dont la principale ri-

chesse consiste en métaux, 'étude de la minéralogie et de
la métallurgie ait un monument spécialement destiné a ces
sciences. Cet édifice, construit vers le milieu du siéele der-
nier, menace ruine -aujourd’hui; des infiltrations se sont
manifestées aprés son achévement, et les progrés du mal
ont été si l'upides, que la vie des personnes qui se consa-—
cralent a cette étude fut sérieusement compromise ; le gou-
vernement n’hésita pas, dans cette conjoncture, a ¢leverun
autre palais ; I'ancien est désert aujourd’hui. Cest dans ce-
lui-ci que M. de Humboldt a fait une grande partie de ses
observations. ;

Je voyai§ passer sans cesse a mes cotés de brillants et
nombregx équiphges, dont je suivais la direction sans me

rendre compte du but ol nous tendions. Les habitants

~
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suivalent aussi réguliérement que moi, et ma curiosité com-
mencait a étre excitée, lorsque jarrivai 4 une porte assez
mesquine qui s'ouvrait sur une espécé de ruelle; je ne serais
pas entré seul, mais je suivis la foule, et je fus agréablement
surpris, en sortant de cette espéce de boyeau, de me trou-
ver au milien d'un délicieux jardin. 3

Semblable & la promenade encore ébauchée de Puebla,
celle-ci se compose d'un vaste hippodrome, au centre'du—
quel est le jardin planté des arbres les plus beaux et de
plantes rares méme au Mexique ; elles Yy sont cultivées avec
le plus grand soin, des allées soigneusement entretenues se
coupent avec un désordre apparent , mais étudié; & chaque
intersection une fontaine aux eaux jaillissantes, dont jene
louerai pas le goiit, forme un effet ravissant. La fontaine
qui écore le point central est ornée d'un sujet allégorique;
élle domine les autres en importance aussi bien que par I'a-
bondance de ses eaux.

Les voitures étaient d'une ricliesse extréme, la forme n'en
est pas gracieuse, 'argent brille partout, les pc;ignées, les

boucles, les étriers du ‘postillon, ses énormes éperons,

_tout est en argent massif.

Je ne pus, & cause de I'heure avancée, pousser ma pro-
menade plus loin, ot j'apercevais de nouvelles plantations
qui semblaient la continuation de celles que je suivais; je
remis au jour suivant a satisfaire ma curiosité.

Un des cotés du Paseo Nuevo (promenade neuve) est
bordé par le grand aquéduc qui apporte a la capitale I'eau
nécessaire a sa consommation. Clest un beau et grand mo-
nument qui améne 'abondance dans la capitale mal appro-
visionnée jusque-la par le petit aquéduc de Santiago (dit a




lillustre don Sebastien Ramirez de Fuenleal, le fondateur
de Puebla de los Angeles, qui gouverna le Mexique depuis
1531 jusqu'en 1534 ).

Le soleil commencait a descendre sensiblement, je me
hatai de profiter du peu de jour qui restait encore, et je

regagnal non sans peine la calle del Puente de Espiritu

Santo, ot m'attendait un repos dont j'avais besoin aprés la
longue promenade que j'avais entreprise depuis le matin.
M. Ashburnam m'avait promis de vouloir bien me con-
duire le lendemain aux environs de Mexico, et j'attendis le
jour avec impatience, bien certain de voir avee un amateur
aussi distingué des choses qui me feraient oublier les fa-

tigues de la veille.

CHAPITRE

Mexico.

Nous devions commencer nos excursions par Chapulte-

. pec, lieu déjascélébre a Pépoque de la domination des As-
téques ; nous partinfes de grand matin , autant pour mettre
aprofit tous les instants dont je pouvais disposer, qu'afin d'é-

viter la chaleur du jour; car bien que nous fussions en terre
froide et au commencement de l'hiver, la température était
aussi élevée qu'elle peut I'étre & Paris au mois de juillet ;

M. et M™ Ashburnam ayant eu la bonté de se constituer

nos cicérone, cette promenade avait pour nous un attrait

d'autant plus puissant.
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